Four a micro-ondes combiné

KbhbiMikrowelléngerét

* Combimagnetron
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3,5 mm min, t

1 4,5 mm max;
:
2. Dichen Sie die Schrauben {4x20 mm) in die Bodenplatte 3. Schichen Sie das Mikiowaliengerat teilweise in die Nische
Lassen Sie die Schrauben 3.5 momin. /7 4.5 mm max. heraus Leiten Sie das AnschiuBkabel zur AnschiuBstolio
ragen
2. Draai do schrocven (4x20 mm) in de bodemplaat 3. Schuil de magnetion gedecttelifk in de nis: Leid de aansluitka-
Laat de schioeven minimaal 3,5 mm / maximaal 4,5 mm- uit- bel naar de plaats waar het aansiuitpunt zit
steken

5. Verschrauten Sie das Gerat mit don 2 Schrauben 6. Sorgon Sie [t den clektrischen Anschiuf
[4x25 mm) Bringen Sie dic AbschiuBkappen an Uberprafen Sie die cinwandfieie Funktion des Gerates
5. Schrocl de magnetron vast et de 6. Maak de clektrische verbinding. Controleer de werking van het

2 schrooven (4x25 mim). Flaats de sierdopijes toestel.
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Fitting fastening screws and installing 1. Using the marking template, determine the position of the
microwave oven fastening scrows
Vis de fixation pour le montage et place- 1. Determinez a Faide du gabarit Ja position des vis de lixation
ment du four & micro-ondes
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4. Siide the microwave oven completely into the recess

Whon =15 mn attention!

4. Glissez enticrement I fowr a micrerondes dans la niche

Comme x=1.5 mm attention!



technical information

Electrical supply: 230-240 V AC, 50 Hz
Power consumption: 3050 W
Dimensions (wxhxd) 592 x 460

x 507 mm

This appliance complics with the FU regulations

disposal of packaging and appliance
The appliance’s packaging is recyclable. The Tollowindg
can bhe used:
- cardboard;
- polyethylene fifm (PF);
~ CFC-free polystyrene (PS rigid foam).

Dispose of these materials in a responsible manner and
in accordance with govermiment regutations

The adthoritios can provide you with information
about how to dispose of discarded domestic applian
Ces i a responsible manncr

safety
The appliance should only be connected by a quali-
fied technician

This combi microwave oven has heen designed for
domestic use. You should use it exclusively for co-
kingy food

The appliance is hot during and after use. Bear this in
mind il young childien come anywhoere near the
appliance.

electrical connection
The house mains to which the appliance is connec
ted should comply with national and local regula
tions

Il you wish o make a fixed connection, ensure that a
multipofar switch with a minimum contact spacing of
3ammis fitted in the supply fine

données techniques

Type de courant : 230-240 V AC, 50 Hz
Alimentation : 3050 W
Dimensions (Ixhxp): 592 x 460

x 507 mm

Cet apparcif satisfait aux directives FC

que faire de l'emballage et de I'appareil usé¢
L'emballage de Fapparcil est recyclable. Peuvent ¢tre
uitilises
- carton,
- fitm en polyethylene (PF);
- polystyrene sans CFC (mousse rigide en PS)

Vous devez vous debarrasser de ces matcriaux de
facon responsable, on tenant compte des directives
gouvernementales

Ladministration peut vous fournir unc information s
la manicre de vous debanasser de facon responsable
de vos apparcils menagers dont vous ne voulez plus

sécurité
Seul un instatfateur agree dans la technigue est auto
ris¢ a cffectuer fe branchement de cet apparail

Cet apparcit a Cle concu pour un usage menager
Utiliscz-le sculement pour preparar des mots

Pendant et apres utilisation, 'apparcil st chaud
Iy aticu d'eloigner les enfants

branchement electrique

Lors du branchement clectrique, 1espectez toujours
les prescriptions Iocales on viguout

SEvous voulez un branchement fixe, veillez a placer
dans fa conduite dalimentation un interruptedr omni-
polaire en respectant une distance de contact d'au
maoins 3 mm
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3,5 mmmin. |
4,5 mmmax.

2. Screw the scrows (4x20 mm) into the bottom plate.

Leave the screws protruding rom a minimum of 3,5

to a maximuim of 4,5 mm

2. Vissez I vis {4320 mum) dans la plague de fond

Les vis dnivent depasser de 3.5 - 4,5

mm sous [ete

5. Fasten the microwave oven using tl

1C 2 SCrews

(4x25 mmy). Cover with the decorative cays.

5. Fixez I four a micro-ondes en utiisant ies

2 vis (4 x 25 mm). Placez les caches

3. Siide the microwave oven partly into the recess. Lead the con-

nection cable to the power source

3. Glissez particlicment lo four a micro-ondes dans la niche
Guidez le cable de raccordement jusqu’au paint de raccorde:

ment

6. Make the clectrical connection.

Check that the appliance works

6. Flicctuez o branchement clectrique. Controlez le fonctionne:

ment de lapparcil
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Montage der Befestigungsschrauben und
Einbau des Mikrowellengeréates

Montage bevestigingsschroeven en plaat-
sen magnetron

1. Bestimmen Sie mit Hille der Schablone die Position der

Befestiqungsschraubon.

1. Bepaal met behulp van de altckenmal de positic van de

hevestigingsschroevern.

X=1,5mm

4. Schichen Sie das Mikiowellengerat ganz in die Nische. Wenn

x=1.5 mm: Bitte bheachten!

4. Schuif de magnetron geheel in de nis.

Als x=1.5 mm: attentic!




Technische Daten

Spannung: 230-240 V AC, 50 Hz
AnschluBwert: 3050 W
Abmessungen (BxHxT): 592 x 460

x 507 mm

Dicses Gerat entspricht den FG-Richtlinien

Verpackung und Gerét entsorgen

Dic Verpackung des Gerates ist recyclebar. Benutzt
konnen sein

- Pappe;

- Polyethylenfolic (PF);

- FKW-reies Polystyrol (PS-Hartsehaum)

Diese Materiation unweltgorecht und nach den
behardlichen Vorschriften entsorgen

Dic Behorde kann thinen auch Informationen aber
dic umweltgerechte Fntsorqgung threr ausgedienton
Haushaltsgerate erteilen

Sicherheit

Lassen Sie das Gerat durch einen ancrkaniten
Instaflateur an das Flektizitatsnetz anschlicBen.

Dicses Kombi-Mikrowellengerat ist fur den gedachten
Zweck zu benutzen, und zwar zum Zubereiten und
Frwarmen von Speisen

Wahrend und nach der Benutzung ist das Gerat
warm. Borucksichticon Sie das, wenn kleine Kinder in
die Nahe des Gerates kommen

Elektrischer Anschiu3

Die Hausanlage, an dic das Gerat angeschlossen ist,
mub den staatlichen und ortlichen Vorschriften ent-
sprechen

Wenn cin fester Anschiuls gewunseht wird, ist dafun
zusorgen, dafl ein allpofiger Schalter mit ciner
Kontaktoffoung von minimal 3 nun in der Zuleitungg
vorhanden ist

Fox Su3

technische gegevens

Aansluitspanning: 230-240 V AC, 50 Hz
Aansluitwaarde: 3050 W
Afmetingen (bxhxd): 592 x 460

x 507 mm

Dit toeste! voldoct aan de geldende CFrichtiijinen

afvoeren verpakking en toestel

De verpakking van het toestel is recyclehaar. Gebruikt
kunnen zin
- karton:
poly-cthyleeniolic (PF):
- CFK-vrij polystyreen (PS-hard-schuim)

Deze materialen op verantwoorde wijze on conlorm
de overheidshepalingen alvocren

De overheid kan u ook informatic verschaffen over
het ap verantwoorde wijze alvoeren van algedankte
huishoudelijke apparaten.

veiligheid

Dit toestel maq alleen door cen crkend installatous
worden aangestoten

Deze combi-magnetron is ontworpen voor
huishoudelijk gebruik. Gebruik hom alleen voor hot
hereiden van gerechten

Tiidens o na het gebruik is het toestel warm. Houd
hicr rekening mee als kleine kinderen in de buurt van
het toeste! komen

elektrische aansluiting

Volg voor de elektrische aansiuiting altijd de plaatselijk
jeldende voorschriften op (voor Nederland NEN
1010)

Wit u cen vaste aansluiting maken, zorqg or dan voor

dat cr cen omnipotaite schakelaar met con contactal

stand van minimaal 3 mm in de toevootleiding wor dt
aanehracht
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